
  
  

   
 
  

 
  

   

   

   

 
   

  

 
   

  

    
 

 

   

   

   
    

   

   

V O R L Ä U F E R  
S T A R T E R S  

Tatar I Tartar 120g 18 
Kapern I Sardellen I Schalotten I Hühnerei I Roggen 
Mit Deutschem Störkaviar Baeri & Gueldenstaedti 50g 68 

Capers I Anchovies I Shallots I Egg I Rye 
With German Sturgeon Caviar Baeri & Gueldenstaedti  50g 68 

Fines de Claire Austern - Halbes Dutzend I Half Dozen Oysters 25 
Chesterbrot I Zitronen I Schalottenessig I Tabasco 

Chesterbread I Lemons I Shallot Vinegar I Tabasco 

Sofshell Krebs Tempura I Sofshell Crab Tempura 12 
Frittiert I Erdnuss Chili Dip I Zitronen Ahorn Mayonnaise 

Fried I Peanut Chili Dip I Lemon Maple Mayonnaise 

OchsenherztomateV I Beef Steak TomatoV 12 
Gefämmt I Balsamico I Saure Zwiebeln I Belper Knolle I Grillbaguette 

Scorched I Balsamic I Pickled Onions I Belper Knolle I Grilled Baguette 

Warum Nicht Mit 
Büfelmozzarella & Saiblingskaviar 100g 15 
Rosa Striploin 120g 18 

Why Not Add 
Bufalo Mozzarella & Char Caviar 100g 15 
Rosé Striploin 120g 18 

ChoppedV 14 
Salatherz I Artischocken I Avocado I Karotten I Gurken 
Gebackene Zwiebeln I Radieschen I Mais I Vinaigrette 

Lettuce I Artichokes I Avocado I Carrots I Cucumbers 
Fried Onions I Radish I Sweetcorn I Vinaigrette 

Midtown Grill Wedge 12 
Eisbergsalat I Ahorn Pfefer Speck I Roquefort Dressing 

Iceberg Salad I Maple Pepper Bacon I Roquefort Dressing 

Urban CaesarV 11 
Ganzes Blatt I Knoblauch I Parmesan I Grillbrot 

Lettuce I Garlic I Parmesan I Grilled Bread 

Warum Nicht Mit I Why Not Add 
Rosa Striploin I Rosé Striploin 120g 19 
Thunfsch I Tuna 100g 18 
Maishähnchen I Cornfed Chicken 200g 20 

SuperfoodV 13 
Spinatsalat I Artischocken I Johannisbeeren I Buchweizen I Birnen I Avocado 
Spinach I Artichokes I Currants I Buckwheat I Pears I Avocado 

Bei Fragen zu Allergenen, Lebensmittelintoleranzen und Zusatzstofen wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeiter. 
Gern geben wir Ihnen eine separate Aufstellung der verwendeten Lebensmittel. 

Bitte beachten Sie, dass Spuren von jeglichen Allergenen und Zusatzstofen enthalten sein können. 
Wir weisen Sie daraufin, dass es sich bei den Grammaturangaben um das Rohgewicht des Fleisches handelt. 

Alle Preise sind in Euro inklusive MwSt. sowie Bedienungsentgelt. Alle vorhergehenden Menüs und Preise sind nicht mehr gültig. 

For further information about allergies, food intolerances and food additives, please contact our staf. 
We will provide you a separate listing of the ingredients. 

Please note that items may contain traces of allergens and additives. 
Please note that listed gram fgures refer to the raw weight of the meat. 

All prices are in Euro including VAT & service charge. All previous menus and prices are no longer valid. 



 

 
   
   

   
   

    
   

    
   

    
    

   
    

  
   

    
 

    
 

    
 

    
 

    
 
    

 
    

 
    

 
    

 

G E G R I L L T E S  
G R I L L E D  

Ab 18 Uhr aus dem X Ofen. I From 6pm out of the X Oven. 

K U R Z  G E G R I L L T E S  I  S H O R T  G R I L L E D  
Porterhouse USA I USDA Prime 1200g 140 
Porterhouse GER I Alpenvorland I Dry Aged 1100g 110 
Tomahawk USA I USDA Prime 1300g 140 
Tomahawk GER I Alpenvorland I Dry Aged  1600g 130 
Rib Eye Ohne Knochen USA I USDA Prime 200g 37 
Boneless Weitere I Every  100g 17 
Tenderloin USA I USDA Prime 200g 55 

Weitere I Every  100g 25 
Filet Mignon Argentinien I Argentina Gent’s Cut 300g 39 
Filet Mignon Argentinien I Argentina Ladies Cut 200g 31 
Striploin Argentinien I Argentina New York Cut 300g 35 
Entrecôte Vom Kalb Deutschland I Alpenvorland 200g 28 
Veal Entrecôte Germany I Outlands of the Alps 

Weitere I Every  100g 13 
Lammhüfe Neuseeland I Salzwiesen 210g 22 
Lamb of the Bone New Zealand I Salt Meadows 
Brust Vom Weidehuhn Deutschland I Prignitz 250g 24 
Free Range Chicken Breast Germany I Prignitz 

G E S C H MO R T E S  
B R A I S E D  

Wolowina Rinderbacke Polen I Simmentaler Rind 220g 38 
Wolowina Beef Cheek Poland I Simmentaler Beef 
Iberico Schweinekinn Spanien I Eichelschwein I Asia-Lack 180g 18 
Iberico Pork Chin Spain I Acorn Pig I Asian Glaze 

G E F I S C H T E S  
F I S H E D  

Thunfsch  Vietnam I Yellow Fin 220g 25 
Tuna Vietnam I Yellow Fin 
Lachs Norwegen I Filet 220g 22 
Salmon Norway I Filet 
Wildgarnelen Argentinien 500g 30 
Wild Prawns Argentina 
Riesen Tiger Garnele Senegal I Ostatlantik Stück I Piece 225g 18 
Jumbo Tiger Prawn Senegal I Atlantic Ocean 
Pulpo Beine Kanarenstrom 200g 19 
Octopus Canaries 

Bei Fragen zu Allergenen, Lebensmittelintoleranzen und Zusatzstofen wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeiter. 
Gern geben wir Ihnen eine separate Aufstellung der verwendeten Lebensmittel. 

Bitte beachten Sie, dass Spuren von jeglichen Allergenen und Zusatzstofen enthalten sein können. 
Wir weisen Sie daraufin, dass es sich bei den Grammaturangaben um das Rohgewicht des Fleisches handelt. 

Alle Preise sind in Euro inklusive MwSt. sowie Bedienungsentgelt. Alle vorhergehenden Menüs und Preise sind nicht mehr gültig. 

For further information about allergies, food intolerances and food additives, please contact our staf. 
We will provide you a separate listing of the ingredients. 

Please note that items may contain traces of allergens and additives. 
Please note that listed gram fgures refer to the raw weight of the meat. 

All prices are in Euro including VAT & service charge. All previous menus and prices are no longer valid. 



 
  

  
   

   

   

   

   

   

   

    

    

   

   

  
  

   

   

   

   

  

   

   

   

   

 

   

   

   

   

  

M I T L Ä U F E R  
S I D E S  F O R  S I D E S  

Steakhaus Fritten I Steak Fries 250g 5 
Süßkartofel Fritten I Sweet Potato Fries 250g 5 
Midtown Grill Backkartofel I Saure Sahne I Cheddar I Junger LauchV 

Midtown Grill Baked Potato I Sour Cream I Cheddar I Spring OnionV 
5 

Blumenkohl I Nussbutter I Pimentpfefer I Brotkrumen I EiV 

Caulifower I Nutty Butter I Espelette Pepper I Crunch Dust I EggV 
5 

Junger Spinat I Schalotten I Knoblauch I WeißweinV 

Spinach I Shallots I Garlic I White WineV 
5 

Dicke Weiße Bohnen I BBQ I Tomaten I Speck I Liebstöckel 
White Broad Beans I BBQ I Tomatoes I Bacon I Lovage 

5 

Zwiebeln I Rot & Weiß I Butter I Balsamico I Soja 
Onions I Red & White I Butter I Balsamic I Soy 

6 

Pilzpfanne I Seitlinge I Austernpilze I Champignons I Thymian 
Pan of Mushrooms I King Oyster I Pearl Oyster I Button Mushrooms I Thyme 

6 

Maiskolben I Café de Paris ButterV 5 
Corn on the Cob I Café de Paris ButterV 

Kartofelstampf I Muskat I ButterbröselV 

Mashed Potatoes I Nutmeg I Butter CrunchV 
5 

Spargel I Grün I Sauce Béarnaise 
Asparagus I Green I Sauce Béarnaise 

7 

Süßkartofel Fritten 450g I Getrüfelte Mayonnaise 
Sweet Potato Fries 450g I Trufe Mayonnaise 

8 

F L Ü S S I G E S  
S A U C E S  

Pfefer I Jús I Madeira I Grüner Pfefer 3 
Pepper I Jús I Madeira I Green Pepper 
Rotwein I Reduktion I Jús I Butter I Anis 3 
Red Wine I Reduction I Jús I Butter I Anis 
Weißwein I Butter I Meerrettich I Ingwer 
White Wine I Butter I Horseradish I Ginger 

3 

Béarnaise I Ei I Butter I Bratensaf I Weißwein I Estragon 
Béarnaise I Egg I Butter I Gravy I White Wine I Tarragon 

3 

S C H M A T Z I G E  D I P S  
S A V O R Y  D I P S  

Aioli I Knoblauch I Senf I Olivenöl I Kartofeln 2 
Aioli I Garlic I Mustard I Olive Oil I Potatoes 
Erdnuss Chili I Öl I Teriyaki I Mayonnaise 
Peanut Chili I Oil I Teriyaki I Mayonnaise 

2 

BBQ Craf Bier I Ketchup I Rauch I Honig I Essig 
Dark Beer BBQ I Ketchup I Smoked I Honey I Vinegar 

2 

Limettenzeste I Saf I Mayonnaise I Ahornsirup I Harissa 
Lime Zest I Juice I Mayonnaise I Maple Syrup I Harissa 

2 

A U S  D E R  Z U C K E R S C H M I E D E  
SW E E T S  

Vanille Crème I Gefämmt I Brauner Zucker 7 
Vanilla Cream I Scorched I Brown Sugar 
Banane I Gegrillt I Browniebrösel I Karamell I Nüsse I Vanilleeis 
Banana I Grilled I Brownie Crunchy Dust I Tofee I Nuts I Vanilla Ice Cream 

8 

New York Cheesecake I Keksboden I Philadelphia 
New York Cheesecake I Biscuit I Philadelphia 

8 

Lavaschokolade I Küchlein I Karamell I Kandierte Nüsse I Himbeeren 9 
Lava Chocolate I Cake I Tofee I Candied Nuts I Raspberries 
Buchteln für 2 I Hefeteig I Pfaumenkompott I Vanille Crème I Puderzucker 
Baked Yeast Buns for 2 I Plum Stew I Vanilla Cream I Icing Sugar 

12 

Bei Fragen zu Allergenen, Lebensmittelintoleranzen und Zusatzstofen wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeiter. 
Gern geben wir Ihnen eine separate Aufstellung der verwendeten Lebensmittel. 

Bitte beachten Sie, dass Spuren von jeglichen Allergenen und Zusatzstofen enthalten sein können. 
Wir weisen Sie daraufin, dass es sich bei den Grammaturangaben um das Rohgewicht des Fleisches handelt. 

Alle Preise sind in Euro inklusive MwSt. sowie Bedienungsentgelt. Alle vorhergehenden Menüs und Preise sind nicht mehr gültig. 

For further information about allergies, food intolerances and food additives, please contact our staf. 
We will provide you a separate listing of the ingredients. 

Please note that items may contain traces of allergens and additives. 
Please note that listed gram fgures refer to the raw weight of the meat. 

All prices are in Euro including VAT & service charge. All previous menus and prices are no longer valid. 


